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اللجنــة التنفيـذيــــة للصنــدوق المــتعــدد الأطـــراف
لتنفيـــذ بروتوكـول مونتريــال 
الاجتماع الخامس والتسعون
مونتريال، 4 - 8 ديسمبر/ كانون الاول 2024


جدول الأعمال المؤقت المشروح


1. افتتاح الاجتماع
ستدلي رئيسة اللجنة التنفيذية، السيدة ماريا أنتونيلا بارودي (الأرجنتين)، بملاحظات افتتاحية.
2. المسائل التنظيمية
(أ) إقرار جدول الأعمال
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/1 على جدول الأعمال المؤقت للاجتماع الخامس والتسعين.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في إقرار جدول أعمال الاجتماع على أساس جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/1، وإذا لزم الأمر، بصيغته المعدلة شفهياً في الجلسة العامة.
(ب) تنظيم العمل
سيقترح الرئيس على الجلسة العامة تنظيم العمل.
3. أنشطة السكرتارية
تعرض الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/2 تقريراً عن أنشطة الأمانة منذ الاجتماع الثالث والتسعين للجنة التنفيذية.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
4. المسائل المالية
4(أ) حالة المساهمات والمصروفات
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/3 معلومات عن حالة الصندوق حتى 23 أكتوبر/تشرين الأول 2024. وبلغ رصيد الصندوق 577,336,286 دولاراً أمريكياً نقداً، بعد مراعاة جميع الأموال التي وافقت عليها اللجنة التنفيذية، حتى الاجتماع الرابع والتسعين للجنة التنفيذية وتشمله.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
[bookmark: _Hlk183669821]قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علما بتقرير أمين الخزانة عن حالة المساهمات والمصروفات الواردة في المرفق الأول بهذه الوثيقة؛
(2) أن تطلب إلى كبير الموظفين وأمين الخزانة مواصلة المتابعة مع الأطراف التي لديها اشتراكات غير مسددة لمدة ثلاث سنوات أو أكثر، وتقديم تقرير بذلك إلى الاجتماع السادس والتسعين؛
(3) أن تحث جميع الأطراف على سداد اشتراكاتها في الصندوق المتعدد الأطراف بالكامل وفي أقرب وقت ممكن.
4(ب) تقرير عن الأرصدة وتوافر الموارد
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/4 ملخصاً للأموال التي تعيدها الوكالات الثنائية والمنفذة وتتناول الجوانب المالية لنقل المشاريع. وتشمل بيانات إحصائية من جميع المشاريع ذات الأرصدة المحتفظ بها لأكثر من 12 شهراً بعد إنجاز المشروع، على النحو المطلوب بموجب المقررين 28/7 و56/2(ج). وتعالج الأرصدة التي يتعين إعادتها مقابل المشاريع كمتابعة للمقررات ذات الصلة (المشار إليها باسم "المشاريع بموجب المقررات" في الوثيقة) وعمليات نقل المشاريع. وتشير إلى أن مبلغ 135,939,008 دولاراً أمريكياً متاح للموافقة عليه في الاجتماع الخامس والتسعين، بعد الأخذ في الاعتبار رصيد الصندوق والمبلغ الإجمالي الذي أعادته الوكالات الثنائية والمنفذة.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علماً بما يلي:
(1) التقرير المتعلق بالأرصدة وتوافر الموارد الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/4؛
(2) أن صافي مستوى الأموال التي تقوم الوكالات المنفذة بإعادتها في الاجتماع الخامس والتسعين يبلغ 2,906,091 دولاراً أمريكياً ويتألف من مبلغ 49,738 دولاراً أمريكياً بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 3,589 دولاراً أمريكياً من اليوئنديبي؛ و1,394,049 دولاراً أمريكياً بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 115,804 دولارات أمريكية من اليونيب[footnoteRef:2]؛ و567,175 دولاراً أمريكياً بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 41,415 دولاراً أمريكياً من اليونيدو؛ و620,456 دولاراً أمريكياً بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 113,865 دولاراً أمريكياً من البنك الدولي. [2:  لا يشمل هذا المبلغ الأموال التي أعادها اليونيب بمبلغ 401,361 دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 27,217 دولاراً أمريكياً، لثلاثة مشاريع سيتم تحويلها إلى اليونيدو على النحو المبين في الجدول 5.] 

(3) أن اليوئنديبي كان يحتفظ بأرصدة قدرها 62,043 دولاراً أمريكياً، بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة، لخمسة مشاريع اكتملت قبل أكثر من عامين؛
(4) أن اليونيدو كانت تحتفظ بأرصدة قدرها 2,339,326 دولاراً أمريكياً، بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة، لستة مشاريع مكتملة منذ أكثر من عامين سابقين؛ و95,945 دولاراً أمريكياً، بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة، لثلاثة مشاريع ممولة باستخدام المساهمات الطوعية الإضافية التي قدمتها مجموعة من البلدان المانحة لتمويل أنشطة البدء السريع لتنفيذ التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية؛
(5) أن اليونيب يعيد في الاجتماع الخامس والتسعين الأرصدة من المرحلتين الأولى والثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية ومشروع التعزيز المؤسسي في أفغانستان بمبلغ 401,361 دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 27,217 دولاراً أمريكياً، وتتألف هذه الأرصدة من:
(1) مبلغ 28,453 دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 3,699 دولاراً أمريكياً من الشريحة الرابعة من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (AFG/PHA/85/TAS/27)؛
(2) مبلغ 180,908 دولارات أمريكية، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 23,518 دولاراً أمريكياً من الشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (AFG/PHA/85/TAS/29)؛
(3) مبلغ 192,000 دولار أمريكي من تمديد مشروع التعزيز المؤسسي (المرحلة العاشرة) (AFG/SEV/87/INS/31)؛
(6) أن حكومة اليابان تعيد مبلغاً قدره 2,600 دولار أمريكي، بما في ذلك تكاليف الدعم لمشروع واحد؛
(2) أن تطلب:
(1) الى اليوئنديبي واليونيدو المضي قدماً في الصرف أو إلغاء الالتزامات للمشاريع المكتملة قبل أكثر من عامين، وإعادة الأرصدة في الاجتماع السادس والتسعين؛
(2) الى اليوئنديبي واليونيدو المضي قدماً في الصرف أو إلغاء الالتزامات للمشاريع المكتملة قبل أكثر من عامين، وإعادة الأرصدة في الاجتماع السادس والتسعين؛
(3) إلى اليونيدو أن تشرع في صرف أو إعادة أرصدة المشاريع الممولة باستخدام المساهمات الطوعية الإضافية في الاجتماع السادس والتسعين؛
(4) أن يحول أمين الخزانة في الاجتماع الخامس والتسعين الأموال المعادة للمشاريع المشار إليها في الفقرة الفرعية (أ)(5) أعلاه إلى اليونيدو لتنفيذها، بمبلغ 401,361 دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 32,283 دولاراً أمريكياً، وتتألف من الآتي:
(1) 28,453 دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 2,561 دولاراً أمريكياً من الشريحة الرابعة من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (AFG/PHA/85/TAS/27)؛
(2) 180,908 دولارات أمريكية، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 16,282 دولاراً أمريكياً من الشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (AFG/PHA/85/TAS/29)؛
(3) 192,000 دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 13,440 دولاراً أمريكياً من تمديد مشروع التعزيز المؤسسي (المرحلة العاشرة) (AFG/SEV/87/INS/31)؛
(5) أن يقوم أمين الخزانة بمتابعة الأمر مع حكومة اليابان بشأن إعادة مبلغ 2,600 دولار أمريكي نقدًا وفقًا للفقرة الفرعية (أ) (6) أعلاه.
4(ج) حسابات الصندوق المتعدد الأطراف
(1) الحسابات النهائية لعام 2023
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/5 على الحسابات النهائية للصندوق المتعدد الأطراف للسنة المنتهية في 31 ديسمبر/كانون الأول 2023.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) أن تأخذ علماً بالبيانات المالية المراجعة النهائية للصندوق المتعدد الأطراف حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2023 والمعَدَّة وفقاً للمعايير المحاسبية الدولية للقطاع العام والواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/5؛
(2) أن تطلب إلى أمين الخزانة أن يقيّد في حسابات الصندوق المتعدد الأطراف لعام 2024 الفروق بين البيانات المالية المؤقتة للوكالات المنفّذة لعام 2023 وبياناتها المالية الختامية لعام 2023 على النحو الوارد في الجدول 1 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/5.
(2) تسوية حسابات عام 2023
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/6 معلومات عن تسوية حسابات عام 2023 مع البيانات المالية للوكالات المنفذة في تقاريرها المرحلية وتقاريرها المالية السنوية حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2023، وجرد قاعدة بيانات المشاريع الموافق عليها لدى الأمانة. كما تقدم الوثيقة بنود التسوية المعلقة.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علما بتسوية حسابات عام 2023 الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/6؛
(2) أن تطلب إلى أمين الخزانة في الاجتماع الخامس والتسعين أن يخصم من التحويلات المستقبلية ما يلي:
(1) مبلغ 659,258 دولارا أمريكيا من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، على حساب الدخل من الفوائد المبلغ عنها في حساباته النهائية لعام 2023 والتي لم تُوازَن بعد مقابل الاعتمادات الجديدة؛
(2) مبلغ 705,796 دولارا أمريكيا من البنك الدولي، على حساب الدخل من الفوائد التي جرى الإبلاغ عنها في حساباته النهائية لعام 2023 والتي لم تُوازَن بعد مقابل الاعتمادات الجديدة؛
(3) أن تطلب إلى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي إجراء تعديلات في حساباته لعام 2024، حيث يمثل مبلغ 5,871 دولارا أمريكيا النفقات التي وردت في تقريره المرحلي لعام 2023 ولكنها لم تظهر في الحسابات الختامية؛
(4) [bookmark: _Hlk149147181]أن تطلب إلى اليونيدو إجراء تعديلات في حساباتها لعام 2024، حيث يمثل المبلغ 2,264,760 دولار أمريكي الإيرادات المسجلة في عام 2023، ويمثل المبلغ 492,122 دولارا أمريكيا الفوائد للصين المخصومة في حساباتها لعام 2023، ولكنها لم توازَن بعد مقابل مدفوعات اليونيدو؛
(5) وتجدر الإشارة إلى أن الوكالات المنفذة ذات الصلة سوف تقوم بتحديث بنود التسوية المعلقة لعام 2023 التالية قبل الاجتماع السابع والتسعين:
(1) الفرقان البالغان 66,187 دولارا أمريكيا في الدخل و1,959,198 دولارا أمريكيا في النفقات بين التقرير المرحلي والحسابات الختامية لليونيدو؛
(2) الفرقان البالغان 336,162 دولارا أمريكيا، في الدخل و198,115 دولارا أمريكيا في النفقات بين التقرير المرحلي والحسابات الختامية للبنك الدولي؛
(6) وأن تحيط علما ببنود التسوية الدائمة على النحو التالي:
(1) لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، للمشروعات غير المحددة، بالمبلغين البالغين 68,300 دولارا أمريكيا و29,054 دولارا أمريكيا؛
(2) للبنك الدولي، للمشروعات التالية المنفذة مع وكالات ثنائية أخرى عند الاقتضاء:
أ. التعاون الثنائي لحكومة اليابان (THA/PHA/68/TAS/158) بمبلغ 342,350 دولار أمريكي؛
ب. والتعاون الثنائي لحكومة اليابان (VIE/PHA/76/TAS/71) و(VIE/PHA/84/INV/75) بمبلغ 234,170 دولار أمريكي؛
ج. والتعاون الثنائي لحكومة السويد (THA/HAL/29/TAS/120) بمبلغ 225,985 دولارا أمريكيا؛
د. والتعاون الثنائي لحكومة الولايات المتحدة الأمريكية (CPR/PRO/44/INV/425) بمبلغ 5,375,000 دولارا أمريكيا؛
ه. والتعاون الثنائي لحكومة الولايات المتحدة الأمريكية (CPR/PRO/47/INV/439) بمبلغ 5,375,000 دولار أمريكي؛
و. ومشروع المبرد لتايلند (THA/REF/26/INV/104) بمبلغ 1,198,946 دولارا أمريكيا.
4(د) الميزانيات المعتمدة لأمانة الصندوق لعامي 2025 و2026 والمقترحة لعام 2027
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/7 معلومات عن الميزانيتين المنقحتين لعامي 2025 و2026، والميزانية المقترحة لأمانة الصندوق لعام 2027 والمقدمة لنظر اللجنة التنفيذية. كما تتضمن اقتراحاً بشأن الموارد الإضافية استناداً إلى تحليل الاحتياجات.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· مراجعة ميزانيتي 2025 و2026 والنظر في موازنة 2027.
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) أن تحيط علماً بما يلي:
(1) الوثيقة المتعلقة بميزانيات أمانة الصندوق المنقحة لعامي 2025 و2026 والمقترحة لعام 2027 الواردة في UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/7؛
(2) إعادة مبلغ 350,542 دولاراً أمريكياً إلى الصندوق المتعدد الأطراف في الاجتماع الخامس والتسعين من الميزانية المعتمدة لأمانة الصندوق لعام 2023 (296,045 دولاراً أمريكياً) وبرنامج عمل الرصد والتقييم (54,497 دولاراً أمريكياً)؛
(2) أن تنظر في الموارد الإضافية التالية للأمانة:
(1) نظام إدارة المعارف بمبلغ 680,000 دولار أمريكي في عام 2025، و200,000 دولار أمريكي في عام 2026، و100,000 دولار أمريكي في عام 2027؛
(2) ترقية وظيفة موظف إداري معاون من الرتبة ف-2 الحالية إلى الرتبة ف-3 بمبلغ 86,567 دولاراً أمريكياً في عام 2025 وبعد ذلك بمعدل تضخم بنسبة 3 في المائة؛
(3) أن توافق، على النحو الوارد في المرفق الأول من هذه الوثيقة، على ما يلي:
(1) الميزانية المنقحة لعام 2025 البالغة [9,670,045 دولاراً أميركياً] المتعلقة بالموارد الإضافية المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه؛
(2) الميزانية المنقحة لعام 2026 البالغة [9,354,175 دولاراً أميركياً] المتعلقة بالموارد الإضافية المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه؛
(3) الميزانية المقترحة لعام 2027 البالغة [9,423,228 دولاراً أميركياً] بناءً على الموارد الإضافية المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه؛ وزيادة بنسبة 3 في المائة في تكاليف الموظفين استناداً إلى الميزانية المنقحة لعم 2026.
5. بيانات البرامج القطرية وآفاق الامتثال
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/8 على حالة وآفاق امتثال البلدان العاملة بموجب المادة 5 (القسم الأول)؛ وبلدان المادة 5 الخاضعة لمقررات الأطراف بشأن الامتثال (القسم الثاني)؛ وتحليل تقارير تنفيذ البرامج القطرية للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية (القسم الثالث)؛ والمشكلات المتعلقة بتقارير تنفيذ البرامج القطرية (القسم الرابع)؛ وتوصية (القسم الخامس). وتحتوي الوثيقة أيضاً على مرفقات توضح استهلاك بروميد الميثيل في تطبيقات الحجر الصحي ومعالجات ما قبل الشحن (المرفق الأول)؛ وتحليل استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في بلدان المادة 5 (المرفق الثاني)؛ وبيانات الهيدروفلوروكربون (مقاسة بالطن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون) (المرفق الثالث).
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية:
(1) أن تحاط علما بالمعلومات الواردة في بيانات البرامج القطرية وتوقعات الامتثال الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/8، وأنه اعتبارا من 18 أكتوبر/تشرين الأول 2024، قدم 136 بلدا بيانات البرامج القطرية لعام 2023؛ وأن 8 بلدان لم تقدم بياناتها؛
(2) [أن تحاط علما أيضا بأن [؟؟؟] بلدا اضافيا قدمت بيانات برامج قطرية لعام 2023 بعد صدور الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/8؛]
(3) أن تطلب:
(1) من الوكالات المنفذة ذات الصلة بمواصلة مساعدة الحكومات ذات الصلة في توضيح الاختلافات بين بيانات البرامج القطرية وبيانات المادة 7 عن عام 2023 كما ورد في الجدول 12 والوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/8 وتقديم تقرير عن ذلك بما لا يتجاوز الاجتماع السادس والتسعين؛
(2) من الأمانة أن ترسل رسائل إلى حكومات [الرأس الأخضر وجمهورية كوريا الشعبية الديموقراطية وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجيبوتى وغينيا الاستوائية ومينمار ونيكاراغوا وسورينام] في ما يتعلق بتقارير بيانات البرامج القطرية لعام 2023، وحثها على تقديم تلك التقارير في أسرع وقت ممكن.
6. التقييم
6(أ) تقييم أداء الوكالات المنفذة وفقاً لخطط أعمالها لعام 2023
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/9 تحليلاً لمؤشرات الأداء الكمية والنوعية لأداء الوكالات الثنائية والمنفذة فيما يتعلق بأهداف الأداء المحددة في خطط أعمالها لعام 2023، والتقارير المرحلية والتقارير المالية المقدمة إلى الاجتماع الخامس والتسعين.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإحاطة علماً بما يلي:
(1) تقييم أداء الوكالات المنفذة مقابل خطط أعمالها لعام 2023، على النحو الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/9؛
(2) إجراء جميع الوكالات المنفذة تقييماً كمياً لأدائها عن عام 2023 لا يقل عن 80 في المائة من 100؛
(3) اشار تحليل الاتجاه إلى أن أداء الوكالات المنفذة لم يتحسن في بعض المؤشرات في عام 2023 بالمقارنة بعام 2022؛
(4) تحسُّن الأداء الكمي في عام 2023 بالنسبة لثلاث وكالات منفذة (اليوئنديبي، واليونيدو، والبنك الدولي) بالمقارنة بعام 2022؛
(5) مع التقدير، بالجهود التي بذلتها الوكالات الثنائية والمنفذة لإجراء مناقشات صريحة وبناءة مع وحدات الأوزون الوطنية المعنية عن المجالات التي اعتبرت فيها خدماتها أقل من مرضية، والنتائج المرضية لمشاوراتها مع وحدات الأوزون الوطنية المعنية؛ و
(2) أن تشجع وحدات الأوزون الوطنية على أن تقدم، على أساس سنوي، وفي التوقيت المناسب، تقييمها للأداء النوعي للوكالات الثنائية والمنفذة في مساعدة حكوماتها، مع ملاحظة أن 88 بلداً من مجموع 144 بلداً قد قدم مثل هذه التقييمات لعام 2023 بالمقارنة بـ 80 بلداً في عام 2022.
6(ب) التقرير النهائي بشأن التقييم الخارجي لوظيفة التقييم في الصندوق المتعدد الأطراف
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/10 التقرير النهائي بشأن التقييم الخارجي لوظيفة التقييم في الصندوق المتعدد الأطراف.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر في إعداد سياسة تقييم للصندوق المتعدد الأطراف، والإرشادات ذات الصلة.
قد ترغب اللجنة التنفيذية بأن:
(1) تأخذ علماً بالتقرير النهائي عن التقييم الخارجي لمهمة تقييم للصندوق المتعدد الأطراف على النحو الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/10؛
(2) تطلب من كبير موظفي الرصد والتقييم أن يعدّ سياسة تقييم للصندوق المتعدد الأطراف، لكي ينظر فيها في اجتماعه السادس والتسعين، مع مراعاة مسودة هذه السياسة الواردة في المرفق الثاني للتقرير النهائي المشار إليها في الفقرة الفرعية (أ)، والتوصيات المدرجة في الفقرات من 22 إلى 31 من التقرير النهائي.
6(ج) دراسة مكتبية لتقييم برنامج المساعدة على الامتثال
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/11 نتائج الدراسة المكتبية لتقييم برنامج المساعدة على الامتثال.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· إمكانية إجراء تقييم شامل ومتعمق لبرنامج المساعدة على الامتثال التابع لليونيب.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإشارة إلى الدراسة المكتبية لتقييم برنامج المساعدة على الامتثال التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، على النحو الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/11؛
(2) الطلب من كبيرة موظفي الرصد والتقييم تقديم اختصاصات محدثة لتقييم شامل ومتعمق لبرنامج المساعدة على الامتثال التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة إلى الاجتماع السابع والتسعين، مع مراعاة التقارير المقدمة من منظمة عمل الأوزون وكبيرة موظفي الرصد والتقييم إلى الاجتماعين السادس والتسعين والسابع والتسعين على التوالي، عملاً بالمقررين 92/5(هـ) و92/5(و)، والمناقشات والمقررات ذات الصلة، حيثما ينطبق ذلك.
6(د) اختصاصات الدراسة المكتبية لتقييم مشاريع الاسترداد وإعادة التدوير والاستصلاح
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/12 على مشروعِ اختصاصات الدراسة المكتبية لتقييم مشاريع الاسترداد وإعادة التدوير والاستصلاح.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الموافقة على اختصاصات الدراسة النظرية المتعلقة بتقييم مشروعات الاسترداد وإعادة التدوير والاستصلاح على النحو الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/12.
6(هـ) التقرير السنوي عن تنفيذ برنامج عمل الرصد والتقييم لعام 2024 وبرنامج العمل المحدث لعام 2025
تتضمن الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/13 التقرير السنوي عن حالة تنفيذ برنامج العمل لعام 2024 بما في ذلك المعلومات المبلغ عنها بموجب المقرر 92/6(د) بشأن تقييم الأنشطة التمكينية لتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون والنفقات، متبوعاً بآفاق أنشطة برنامج العمل والميزانية لعام 2025.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر في برنامج عمل الرصد والتقييم المنقح لعام 2025.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علما بالتقرير السنوي عن تنفيذ برنامج عمل الرصد والتقييم لعام 2024، بما في ذلك المعلومات المبلغ عنها عملاً بالقرار 92/6(د) عن تقييم الأنشطة التمكينية للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، وبرنامج العمل المحدث لعام 2025، الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/13؛
(2) أن تشير إلى انه سيتم تقديم تقرير إنجاز المشروعات المجمع سنويا اعتبارا من اول اجتماع في عام 2025؛
(3) وأن تعيد تخصيص المبلغ 17,250 دولاراً أميركياً، من الرصيد المؤقت غير المنفق وقدره 35,849 دولاراً أميركياً من عام 2024، إلى ميزانية عام 2025، وأن تعيد الرصيد المتبقي وقدره 18,599 دولاراً أميركياً إلى الصندوق المتعدد الأطراف؛
(4) وأن توافق على برنامج عمل الرصد والتقييم المعدل لعام 2025 الوارد في المرفق الثالث بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/13، مع الإشارة إلى أن الميزانية المعدلة ستبلغ قيمتها 192,250 دولاراً أمريكياً لعام 2025، وتشمل المبلغ المعاد تخصيصه المذكور في الفقرة الفرعية (ج) أعلاه من عام 2024.
7. تنفيذ البرنامج
7(أ) التقارير المرحلية والمالية حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2023
(1) التقرير المرحلي المجمع
تلخص الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/14 معلومات التقدم المحرز والمعلومات المالية المقدمة من الوكالات الثنائية والمنفذة حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2023، في التقارير المرحلية الخاصة بها المقدمة إلى الاجتماع الخامس والتسعين. ويتضمن التقرير ملخصاً للتقدم المالي المحرز في تنفيذ المشاريع لعام 2023 والتقدم التراكمي منذ عام 1991 مع استعراض لحالة تنفيذ كل مشروع جارٍ على مستوى القطر. ويحدد المشاريع التي تأخر تنفيذها والتأثير المحتمل على إزالة المواد الخاضعة للرقابة، والمشاريع ذات القضايا المعلقة للنظر فيها من جانب اللجنة التنفيذية (القسم الأول)؛ والمشاريع المعتمدة لمواد المرفق "واو" (المواد الهيدروفلوروكربونية) بموجب المساهمات الطوعية الإضافية لأنشطة الهيدروفلوروكربون وحالة تنفيذها (القسم الثاني).
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علماً بما يلي:
(1) التقرير المرحلي المجمع للصندوق المتعدد الأطراف حتى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2023 الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/14؛
(2) ومع التقدير، الجهود التي تبذلها الوكالات الثنائية والوكالات المنفذة في الإبلاغ عن أنشطتها لعام 2023؛
(3) أنّ الوكالات الثنائية والمنفذة ستقدم تقارير، في الاجتماع السادس والتسعين، عن 114 مشروعًا متأخرًا في التنفيذ و11 مشروعًا جاريًا موصى بها لتقارير الحالة الإضافية، على النحو الوارد في المرفق الثالث بكل تقرير مرحلي فردي للوكالات الثنائية والمنفذة.
(2) أن تتطلب من الوكالات الثنائية والمنفذة تحديثًا، قبل الاجتماع الأخير من كل عام، عن البلدان التي لم تُقدَّم لها طلبات تجديد مشروعات الدعم المؤسسي لمدة ثلاث سنوات، بدلًا من السنتين المحددتين في المقرر82/11(ج)(2).
(2) الوكالات الثنائية
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/15 على ملخص التقدم الذي أحرزته الوكالات الثنائية في تنفيذ المشاريع لعام 2023 والتقدم التراكمي منذ عام 1992. ويتضمن التقرير استعراضاً لحالة تنفيذ المشاريع ويحدد المشاريع التي تأخر تنفيذها والتأثير المحتمل على إزالة المواد الخاضعة للرقابة، والمشايع ذات القضايا المعلقة للنظر فيها من قبل اللجنة التنفيذية (القسم الأول)؛ والمشاريع المعتمدة لمواد المرفق (واو) (المواد الهيدروفلوروكربونية) بموجب المساهمات الطوعية الإضافية لدعم البدء السريع في التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون (القسم الثاني). يقدم المرفق الأول حالة تنفيذ المشروع حسب البلد لعام 2023 من حيث الإزالةِ المنجزة، والمصروفات المخطط لها والمنجزة، وإنجاز المشروعات. ويقدم المرفق الثاني لمحة عامة عن حالة تنفيذ المشروعات حسب السنة. ويقدم المرفق الثالث قائمة بالمشاريع الجارية ذات القضايا المعلقة في التقرير المرحلي للوكالات الثنائية.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· المشاريع المدرجة في المرفق الثالث بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/15.
قد ترغب اللجنة التنفيذية:
(1) أن تحيط علماً، مع التقدير، بالتقارير المرحلية، حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2023، التي قدمتها حكومات أستراليا وكندا وفرنسا وألمانيا وإيطاليا واليابان وإسبانيا الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/15؛
(2) أن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية ذات المسائل المحددة الواردة في المرفق الثالث بهذه الوثيقة.
(3) اليوئنديبي
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/16 على ملخص للتقدم الذي أحرزته اليوئنديبي في تنفيذ المشاريع لعام 2023 والتقدمِ التراكمي منذ عام 1991. ويتضمن التقرير استعراضاً لحالة تنفيذ المشاريع ويحدد المشاريع التي تأخر تنفيذها والتأثير المحتمل على إزالة المواد الخاضعة للرقابة، والمشاريع ذات القضايا المعلقة للنظر فيها من قبل اللجنة التنفيذية (القسم الأول)؛ والمشاريع المعتمدة لمواد المرفق (واو) (المواد الهيدروفلوروكربونية) بموجب المساهمات الطوعية الإضافية لدعم البدء السريع للتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون (القسم الثاني). يقدم المرفق الأول حالة تنفيذ المشاريع حسب البلد لعام 2023 من حيث الإزالة المنجزة، والمصروفات المخطط لها والمنجزة، وإنجاز المشروعات. ويقدم المرفق الثاني نظرة عامة على حالة تنفيذ المشروعات حسب السنة. ويقدم المرفق الثالث قائمة بالمشاريع الجارية ذات القضايا المعلقة في التقرير المرحلي لليوئنديبي.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· المشاريع المدرجة في المرفق الثالث بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/16.
قد ترغب اللجنة التنفيذية:
(1) في الإحاطة علماً بالتقرير المرحلي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2023 الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/16؛
(2) أن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية ذات القضايا المحددة الواردة في المرفق الثالث بهذه الوثيقة.
(4) اليونيب
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/17 على ملخص للتقدم الذي أحرزته اليونيب في تنفيذ المشاريع لعام 2023 والتقدم التراكمي منذ عام 1991. ويتضمن التقرير استعراضاً لحالة تنفيذ المشاريع ويحدد المشاريع التي تأخر تنفيذها والتأثير المحتمل على إزالة المواد الخاضعة للرقابة، والمشاريع ذات القضايا المعلقة للنظر فيها من قبل اللجنة التنفيذية (القسم الأول)؛ والمشاريع المعتمدة لمواد المرفق (واو) (المواد الهيدروفلوروكربونية) بموجب المساهمات الطوعية الإضافية لدعم البدء السريع للتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون (القسم الثاني). يقدم المرفق الأول حالة تنفيذ المشاريع حسب البلد لعام 2023 من حيث الإزالة المنجزة، والمصروفات المخطط لها والمنجزة، وإنجاز المشروعات. ويقدم المرفق الثاني لمحة عامة عن حالة تنفيذ المشروعات حسب السنة. ويقدم المرفق الثالث قائمة بالمشاريع الجارية ذات القضايا المعلقة في التقرير المرحلي لليونيب.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· المشاريع المدرجة في المرفق الثالث بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/17؛
· إلغاء مشروع المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبلد واحد.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علماً بالتقرير المرحلي لليونيب حتى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2023 الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/17؛
(2) وأن تلغي المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لهايتي؛
(3) وأن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية مع المسائل المحددة الواردة في المرفق الثالث بهذه الوثيقة.
(5) اليونيدو
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/18 على ملخص للتقدم الذي أحرزته اليونيدو في تنفيذ المشاريع لعام 2023 والتقدمِ التراكمي منذ عام 1993. ويتضمن التقرير استعراضاً لحالة تنفيذ المشاريع ويحدد المشاريع التي تأخر تنفيذها والتأثير المحتمل على إزالة المواد الخاضعة للرقابة، والمشروعات ذات القضايا المعلقة للنظر فيها من قبل اللجنة التنفيذية (القسم الأول)؛ والمشاريع المعتمدة لمواد المرفق (واو) (المواد الهيدروفلوروكربونية) بموجب المساهمات الطوعية الإضافية لدعم البدء السريع للتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون (القسم الثاني). يقدم المرفق الأول حالة تنفيذ المشاريع حسب البلد لعام 2023 من حيث الإزالة المنجزة، والمصروفات المخطط لها والمنجزة، وإنجاز المشروعات. ويقدم المرفق الثاني نظرة عامة على حالة تنفيذ المشروعات حسب السنة. ويقدم المرفق الثالث قائمة بالمشاريع الجارية ذات القضايا المعلقة في التقرير المرحلي لليونيدو.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· المشاريع المدرجة في المرفق الثالث بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/18؛
· تمديد تاريخ استكمال المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبلد واحد.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علماً بالتقرير المرحلي لليونيدو حتى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2023 الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/18؛
(2) وأن توافق على تمديد تاريخ إنجاز المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية السودان (الشريحة الأولى (قطاع الرغوة) (SUD/PHA/75/INV/38)) حتى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2025، للسماح باستكمال الأنشطة الجارية المتبقية، على النحو الموضح في الجدول 5 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/18؛
(3) وأن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية التي توجد بها مشكلات محددة الواردة في المرفق الثالث بهذه الوثيقة.
(6) البنك الدولي
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/19 على ملخص للتقدم الذي أحرزه البنك الدولي في تنفيذ المشاريع لعام 2023 والتقدم التراكمي منذ عام 1991. يتضمن التقرير استعراضاً لحالة تنفيذ المشاريع ويحدد المشاريع التي تأخر تنفيذها والتأثير المحتمل على إزالة المواد الخاضعة للرقابة، والمشاريع ذات القضايا المعلقة للنظر فيها من قبل اللجنة التنفيذية (القسم الأول)؛ والمشاريع المعتمدة لمواد المرفق (واو) (المواد الهيدروفلوروكربونية) بموجب المساهمات الطوعية الإضافية لدعم البدء السريع في التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون (القسم الثاني). يقدم المرفق الأول حالة تنفيذ المشروع حسب البلد لعام 2023 من حيث الإزالة المنجزة، والمصروفات المخطط لها والمنجزة، وإنجاز المشروعات. ويقدم المرفق الثاني لمحة عامة عن حالة تنفيذ المشروعات حسب السنة. ويقدم المرفق الثالث قائمة بالمشاريع الجارية ذات القضايا المعلقة في التقرير المرحلي للبنك الدولي.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· المشاريع المدرجة في المرفق الثالث بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/19؛
· تمديد تاريخ استكمال المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبلد واحد.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علمًا بالتقرير المرحلي للبنك الدولي حتى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2023 الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/19؛
(2) أن توافق على أن يُمدد، حتى 30 يونيه/ حزيران 2025، تاريخ إنجاز المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لتايلند (الشريحة الأولى (قطاع رغوة الرش) (THA/PHA/82/INV/179) و(قطاع صيانة وتصليح معدات التبريد ووحدة إدارة المشروعات) (THA/PHA/82/TAS/177)؛ والشريحة الثانية (وحدة إدارة المشروعات) (THA/PHA/92/INV/181) و(قطاع صيانة وتصليح معدات التبريد) (THA/PHA/92/INV/182) و(قطاع تصنيع رغوة الرش) (THA/PHA/92/INV/183)) للسماح باستكمال الأنشطة الجارية المتبقية على النحو المبين في الجدول 5 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/19؛
(3) أن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية ذات القضايا المحددة الواردة في المرفق الثالث بهذه الوثيقة.
7(ب) تقارير عن المشروعات ذات متطلبات معينة لإعداد التقارير
(1) تقارير عن المشروعات التي توجد بها أي مشكلات معلقة
تعالج الوثائق UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/20 وAdd.1 المشروعات ذات متطلبات معينة لإعداد التقارير والتي تم تقديمها إلى الاجتماع الخامس والتسعين والتي لا يوجد بها أي مشكلات معلقة بعد استعراض الأمانة، وبالتالي لا تتطلب من اللجنة التنفيذية النظر فيها بشكل فردي.
.1 التقارير المتعلقة بخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
أفغانستان: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلتان الأولى والثانية - نقل تنفيذ مكونات اليونيب إلى اليونيدو (اليونيدو) (الفقرات 2-15)
[bookmark: _Hlk134004882]المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) وأن تشير إلى التقرير المرحلي عن تنفيذ المرحلتين الأولى والثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لأفغانستان، الذي قدمته اليونيدو على النحو الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/20؛
(2) وأن تشير إلى إعادة اليونيب الأرصدة وقدرها 28,453 دولاراً أميركياً من الشريحة الرابعة من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية و180,908 دولاراً أميركياً من الشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وتوافق على تحويل هذه الأموال إلى اليونيدو، إلى جانب خطط التنفيذ المقابلة للأموال المحولة؛
(3) وأن توافق على نقل التمويل وقدره 239,000 دولارا أميركيا من اليونيب إلى اليونيدو، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة، المعتمدة من حيث المبدأ، المرتبطة بالشريحتين الثانية والثالثة من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛
(4) وأن توافق على تمديد فترة تنفيذ الشريحة الرابعة من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2026 وللشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2028؛
(5) وأن تشير أيضا إلى أن أمانة الصندوق حدثت الاتفاقات المبرمة بين أفغانستان واللجنة التنفيذية، على النحو الوارد في المرفقين الأول والثاني بهذه الوثيقة، وعلى وجه التحديد:
(1) للمرحلة الأولى، تم تعديل التذييل 2- ألف لكي يعكس نقل رصيد التمويل من اليونيب إلى اليونيدو المشار إليه في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه، وتم تحديث الفقرة 16 للإشارة إلى أن الاتفاق المحدث المعدل يحل محل الاتفاق المبرم في الاجتماع التاسع والسبعين بموجب القرار 79/27؛
(2) وللمرحلة الثانية، تم تعديل التذييل 2- ألف لكي يعكس نقل رصيد التمويل من اليونيب إلى اليونيدو المشار إليه في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه، وتمت إضافة الفقرة 17 للإشارة إلى أن الاتفاق المحدث يحل محل المبرم في الاجتماع الخامس والثمانين بموجب القرار 85/24.
الأرجنتين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية - توافر بدائل ذات قدرة منخفضة على إحداث الاحترار العالمي للهيدروكلوروفلوروكربون-141ب في قطاع الرغوة والاستخدام الانتقالي للبدائل ذات القدرة العالية على إحداث الاحترار العالمي (اليونيدو وحكومة إيطاليا) (الفقرات 16-28)
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تشير إلى التقرير المتعلق بتحديث حالة توافر البدائل ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي للهيدروكلوروفلوروكربون-141ب المستخدم في قطاع الرغوة والاستخدام الانتقالي للبدائل ذات القدرة العالية على إحداث الاحترار العالمي في سياق المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للأرجنتين، الذي قدمته اليونيدو والمشمول في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/20؛
(2) وأن تطلب من حكومة الأرجنتين واليونيدو، وفقاً للقرار 92/31 (ج)(2)، أن تقدما تحديثا في الاجتماع السادس والتسعين بشأن مدى توفر البدائل ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي للهيدروكلوروفلوروكربون-141ب المستخدم في قطاع الرغوة في السوق المحلية وبشأن الاستخدام الانتقالي للبدائل ذات القدرة العالية على إحداث الاحترار العالمي.
بوليفيا (دولة - متعددة القوميات): خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية - تقرير عن التقدم المحرز في فرض حظر على المعدات القائمة على المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية) (اليونيدو واليونيب) (الفقرات 29-34)
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علما بالتقرير المتعلق بالتقدم المحرز في فرض الحظر على المعدات القائمة على المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في دولة بوليفيا متعددة القوميات، حسبما قدمته اليونيدو والمشمول في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/20.
موريتانيا: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الأولى - الخطوات المتخذة لتعزيز أنظمة تراخيص وحصص استيراد وتصدير المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (اليونيب) (الفقرات 40-44)
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تشير إلى التقرير المتعلق بالخطوات المتخذة لتعزيز أنظمة تراخيص وحصص استيراد وتصدير المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لموريتانيا، في سياق المرحلة الأولى من خطتها لإدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، حسبما قدمه اليونيب والمشمول في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/20؛
(2) أن تطالب:
(1) اليونيب بإعداد تقرير عن استخدامات السفن الأجنبية للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في عام 2023 كجزء من إعداد المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لموريتانيا، وإدراج التقرير كجزء من طلب المرحلة الثانية المقدم؛
(2) وحكومة موريتانيا بالبدء في الإبلاغ عن أنواع وكميات المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية التي تستخدمها السفن الأجنبية في تقارير تنفيذ البرنامج القطري وبيانات المادة 7 اعتبارًا من عام 2024.
فييت نام: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية - التقرير المرحلي النهائي) (البنك الدولي وحكومة اليابان) (الفقرات 45-61)
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تحيط علماً بالتقرير المرحلي النهائي عن تنفيذ الشريحة النهائية من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لفييت نام، حسبما قدمها البنك الدولي.
.2 التقرير المتعلق بخطط تنفيذ تعديل كيغالي
بوركينا فاسو: خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية (المرحلة الأولى - الشريحة الأولى - دراسة جدوى حول إنشاء مركز لتوزيع الهيدروكربونات) (حكومة ألمانيا) (الفقرات 62- 71)
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تشير إلى خطة إنشاء مركز استرداد وإعادة تدوير واستصلاح للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية ومواد التبريد المخلوطة، بما في ذلك دراسة الجدوى، المرتبطة بالمرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية لبوركينا فاسو، حسبما قدمتها حكومة ألمانيا والواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/20؛
(2) وأن توافق على طلب حكومة بوركينا فاسو استبدال إنشاء مركز توزيع مواد التبريد للهيدروكربونات بالمركز المشار إليه في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه، بنفس التكلفة.
5. التقرير المتعلق بالأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد (المقرر 89/6)
مالديف: أنشطة إضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد بموجب القرار 89/6(ب) (التقرير المرحلي) (اليونيب) (الفقرات 72-82)
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تحيط علماً بالتقرير المرحلي عن المشروع المتعلق بالأنشطة الإضافية لإدخال بدائل للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية ذات قدرة منخفضة أو معدومة القدرة على إحداث الاحترار العالمي وعن الحفاظ على كفاءة الطاقة في قطاع خدمة التبريد في مالديف، حسبما قدمه اليونيب والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/20.
8. طلب تغيير التكنولوجيات في المشاريع المعتمدة
الصين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية- خطة قطاع التبريد الصناعي والتجاري- التغيير في التكنولوجيات) (اليوئنديبي) (الفقرات 81-87)
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تأخذ علما بالطلب الذي قدمه برنامج الأمم المتحدة الإنمائي نيابة عن الصين لتغيير التكنولوجيا في تصنيع أجهزة التبريد وتكييف الهواء ووحدات التكثيف الضخمة للانتقال من الأمونيا بالتمدد المباشر إلى الأمونيا/ثاني أكسيد الكربون التعاقبية في سياق المرحلة الثانية من الخطة القطاعية للتبريد وتكييف الهواء الصناعيين والتجاريين من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الصين، على النحو الوارد في المذكرة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/20/Add.1؛
(2) وأن توافق على تغيير التكنولوجيا المشار إليه في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه.
(2) تقارير عن المشروعات التي توجد بها مشكلات معلقة للنظر فيها بشكل فردي
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/21 على تقرير عن مشروع ذو متطلبات معينة لإعداد التقارير، وقد تم تقديمه إلى الاجتماع الخامس والتسعين، والذي يطرح، بعد استعراض الأمانة، مشكلات معلقة ويتطلب من اللجنة التنفيذية النظر فيها بشكل فردي. ويتعلق التقرير بمشروع استثماري في الهيدروفلوروكربون في الأردن.
الأردن: تقرير عن مشروع تحويل المنشأة المصنعة لوحدات تكييف الهواء التجارية الكبيرة المركزية على الأسطح والتي تصل قدرتها إلى 400 كيلواط في شركة بترا للصناعات الهندسية من الهيدروفلوروكربون إلى البروبان (اليونيدو)
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر فيما إذا كان ينبغي الطلب من اليونيدو تقديم مقترح إلى الاجتماع السادس والتسعين لاستخدام جزء من الأرصدة المتبقية من المشروع لتحويل منشأة تصنيع وحدات تكييف الهواء التجارية الكبيرة على الأسطح بقدرة تصل إلى 400 كيلواط في شركة بترا للصناعات الهندسية من الهيدروفلوروكربون إلى البروبان، أو إعادة الأرصدة المتبقية من المشروع إلى الاجتماع الخامس والتسعين.
قد ترغب اللجنة التنفيذية النظر فيما إذا كان ينبغي:
(1) دعوة اليونيدو، بالنيابة عن حكومة الأردن، إلى تقديم مقترح إلى الاجتماع السادس والتسعين لاستخدام جزء من الأرصدة المتبقية من المشروع لتحويل منشأة تصنيع وحدات تكييف الهواء التجارية الكبيرة المركزية على الأسطح والتي تصل قدرتها إلى 400 كيلواط في شركة بترا للصناعات الهندسية من الهيدروفلوروكربون إلى البروبان، وذلك لعرض تصنيع واستخدام مبرد مباني قائم على R-290 في شركة بترا، على النحو الموضح في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/21؛ أو
(2) مطالبة اليونيدو بإعادة الأرصدة المتبقية البالغة 113,089 دولار أمريكي بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 7,916 دولار أمريكي من مشروع التحويل من الهيدروفلوروكربون إلى البروبان في المنشأة التي تصنع وحدات تكييف الهواء التجارية الكبيرة المركزية على الأسطح بقدرة تصل إلى 400 كيلواط في شركة بترا للصناعات الهندسية إلى الاجتماع الخامس والتسعين.
7(ج) استكمال التقرير المجمع المتعلق بإنجاز المشروعات لعام 2024
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/22 التقرير الموجز المجمع لتقارير إنجاز المشروعات المقدمة بعد الاجتماع الرابع والتسعين للنظر فيها في الاجتماع الخامس والتسعين. ويلخص التقرير أسباب التأخير في إنجاز المشروعات والدروس المستفادة من التنفيذ، بالنسبة للاتفاقيات المتعددة السنوات والمشاريع الفردية.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علماً بتقرير إنجاز المشروع المجمع لعام 2024 (الجزء الثاني) الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/22؛
(2) أن تطلب من:
(1) الوكالات الثنائية والمنفذة أن تقدم إلى الاجتماع السادس والتسعين للجنة التنفيذية تقارير إنجاز المشاريع المعلقة التي لم تُقدم بعد للاتفاقات المتعددة السنوات والمشاريع الفردية أو تقديم أسباب الإخفاق في ذلك؛
(2) الوكالات المنفذة الرئيسية والمتعاونة أن تواصل تنسيق عملها بشكل وثيق في وضع الصيغة النهائية للأجزاء الخاصة بها من تقارير إنجاز المشروعات لتسهيل تقديم التقارير في الوقت المناسب من قِبل الوكالة المنفذة الرئيسية؛
(3) [bookmark: _Hlk134511359]الوكالات الثنائية والمنفذة، عند ملء البيانات الخاصة بتقديمات تقارير إنجاز المشروعات، أن تضمن إدراج المعلومات ذات الصلة والمفيدة، بما في ذلك المعلومات الجنسانية، والإبلاغ عن الدروس المستفادة وأسباب التأخير في تنفيذ المشروع لاستخدامها في التحسينات المستقبلية في تصميم المشروع والتنفيذ؛ و
(3) دعوة جميع المشاركين في إعداد وتنفيذ الاتفاقات المتعددة السنوات والمشروعات الفردية، ولا سيما الأمانة والوكالات الثنائية والمنفذة، لوضع الدروس المستفادة من تقارير إنجازات المشروعات في عين الاعتبار، حيث ما ينطبق ذلك.
8. تخطيط الأعمال
8(أ) تحديث لحالة تنفيذ خطة العمل المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2024-2026
تعرض الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/23 ملخصاً حول حالة تنفيذ خطة العمل 2024-2026، وحالة تنفيذ خطة العمل لعام 2024 في ضوء الطلبات المقدمة إلى الاجتماع الخامس والتسعين، والالتزامات المستقبلية للاتفاقيات متعددة السنوات للفترة من 2024 إلى 2031، وتخصيص الموارد لفترة الثلاث سنوات 2024-2026.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علما بما يلي:
(1) تحديث حالة تنفيذ خطة الأعمال المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف على النحو الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/23؛
(2) تبلغ القيمة الإجمالية للأنشطة على النحو الموصى به إلى الاجتماع الخامس والتسعين 116,476,540 دولار أمريكي (تشمل 19,833,551 دولار أمريكي للأنشطة المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية؛ و4,642,176 دولار أمريكي للمشروعات التجريبية لكفاءة استخدام الطاقة بموجب المقرر 94/60؛ و2,638,600 دولار أمريكي لإعداد قوائم الجرد الوطنية لبنوك نفايات المواد الخاضعة للرقابة عملا بالمقرر 91/66)، منها مبلغ 15,899,209 دولار أمريكي مرتبطا بمقترحات المشروعات غير المدرجة في خطة الأعمال لعام 2024.
8(ب) التأخير في تقديم الشرائح
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/24 الإجراءات المتخذة استجابة للمقررات المتعلقة بتأخير تقديم الشرائح المعتمدة في الاجتماع الرابع والتسعين؛ وتحليل كل شريحة من الشرائح التي كان من المستحق تقديمها ولكن لم يتم تقديمها إلى الاجتماع الخامس والتسعين والشرائح التي تم تقديمها ولكن تم سحبها لاحقاً أثناء عملية استعراض المشروع. كما تقدم لمحة عامة عن أسباب التأخير وتأثيره على الامتثال لالتزامات البلدان بموجب بروتوكول مونتريال، وتوصية الأمانة.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· أسباب التأخير (لم يتم تقديم 24 نشاطاً مرتبطاً بشرائح خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لعدد 14 بلداً كان من المقرر تقديمها إلى الاجتماع الخامس والتسعين).
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علماً بما يلي:
(1) التقرير بشأن التأخيرات في تقديم الشرائح الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/24؛
(2) المعلومات المتعلقة بالتأخيرات في تقديم الشرائح بموجب خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المقدمة من حكومتي فرنسا وألمانيا واليوئنديبي واليونيب واليونيدو والبنك الدولي؛
(3) أنه تم تقديم 31 نشاطاً من أصل 55 نشاطاً (16 من 30 بلداً) تتعلق بشرائح خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المقرر تقديمها إلى الاجتماع الخامس والتسعين في الوقت المحدد؛
(4) أن الوكالات الثنائية والمنفذة ذات الصلة قد أشارت إلى أن التأخر في تقديم شرائح خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المقرر تقديمها في الاجتماع الثاني لعام 2024 لن ينطوي على أي تأثير على امتثال البلدان لبروتوكول مونتريال، وأنه لا يوجد ما يشير إلى أن أياً من البلدان المعنية كانت في حالة عدم امتثال لتدابير الرقابة المنصوص عليها في بروتوكول مونتريال؛ و
(2) أن تطلب من الأمانة إرسال خطابات إلى الحكومات المعنية بشأن القرارات المتعلقة بتأخيرات تقديم الشرائح الواردة في المرفق الأول بهذا التقرير.
8(ج) خطة العمل المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2025-2027
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/25 خطط العمل المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2025-2027. كما تقدم خطة تخصيص الموارد لفترة الثلاثة سنوات المقبلة. ومن المتوقع أن تسفر الخطة عن الاستمرار في تنفيذ أنشطة إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون بما في ذلك المكونات المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة عملاً بالمقرر 89/6، وتنفيذ أنشطة التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، والاستمرار في تنفيذ أنشطة الرقابة على انبعاثات الهيدروفلوروكربون-23، والمشاريع المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة عملاً بالمقررين 91/65 و94/60، وإعداد المشاريع الخاصة بقوائم الجرد الوطنية لمخزون نفايات المواد الخاضعة للرقابة عملاً بالمقرر 91/66، والاستمرار في تنفيذ الأنشطة القياسية الأخرى لإدارة مشاريع بروتوكول مونتريال.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر فيما إذا كان ينبغي تعديل خطة العمل للفترة 2025-2027 عبر إضافة مشاريع وأنشطة إلى خطة العمل لعام 2025 تم تأجيلها في الاجتماع الخامس والتسعين؛ ومن خلال مراعاة القيم المعتمدة من حيث المبدأ لخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط تنفيذ كيغالي الجديدة في الاجتماع الخامس والتسعين؛
· النظر فيما إذا كان ينبغي إعادة تفعيل النشاط الإقليمي "للدعم الإقليمي لدول أوروبا وآسيا الوسطى لتعزيز الاستراتيجيات الوطنية بشأن كفاءة استخدام الطاقة وإدارة دورة الحياة وإنفاذها" للجمهورية التشيكية.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تأخذ علما بخطة الأعمال المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2025-2027 والواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/25؛
(2) وأن تقرر فيما إذا كان ينبغي:
(1) تعديل خطة الأعمال على النحو الذي اقترحته الأمانة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/25؛
(2) وإدخال تعديلات أخرى على خطة الأعمال:
أ. بإضافة إلى خطة الأعمال لعام 2025 المشاريع والأنشطة التي تم تأجيل البت فيها في الاجتماع الخامس والتسعين؛
ب. ولمراعاة المبالغ التي تقرها من حيث المبدأ في اجتماعها الخامس والتسعين لتمويل خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي؛
(3) وأن تدرس إعادة إدراج النشاط الإقليمي من "أجل توفير الدعم الإقليمي لبلدان في أوروبا وآسيا الوسطى لتعزيز الاستراتيجيات الوطنية المتعلقة بالكفاءة في استخدام الطاقة وإدارة دورة الحياة والإنفاذ" الذي اقترحته الجمهورية التشيكية؛
(4) وأن تقرّ خطة الأعمال المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2025-2027 كما عدلتها الأمانة [واللجنة التنفيذية] مع مراعاة المقررات ذات الصلة المتخذة في الاجتماع الخامس والتسعين وعلى اعتبار أنّ إقرار خطة الأعمال المجمعة لا يعد إقرارا للمشاريع الواردة فيها ولا حجم التمويل ولا كمية المواد المعنية.
8(د) خطط أعمال الوكالات الثنائية والمنفذة للفترة 2025-2027
(1) الوكالات الثنائية
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/26 خطط الأعمال للأعوام 2025-2027 المقدمة إلى الاجتماع الخامس والتسعين من جانب حكومات أستراليا والجمهورية التشيكية وفرنسا وألمانيا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علما بما يلي:
(1) خطط الأعمال للفترة 2025-2027 المقدمة من قِبل حكومات أستراليا، والجمهورية التشيكية، وفرنسا، وألمانيا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/26؛
(2) أنه ينبغي النظر في مستوى الأنشطة في خطة الأعمال لألمانيا للفترة 2025-2027 في ضوء تخصيص الأنشطة الثنائية لفترة الثلاث سنوات 2024-2026.
(2) اليوئنديبي
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/27 خطة عمل اليوئنديبي للفترة 2025-2027 وتتضمن: الأنشطة المخطط لها لإزالة المواد الخاضعة للرقابة بموجب بروتوكول مونتريال خلال الفترة 2025-2027، ومؤشرات أداء خطة العمل.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علماً بخطة عمل اليوئنديبي للفترة 2025-2027 الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/27؛ و
(2) الموافقة على مؤشرات الأداء لليوئنديبي الواردة في الجدول 4 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/27.
(3) اليونيب
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/28 خطة عمل اليونيب للفترة 2025-2027 وتتضمن: الأنشطة المخطط لها لإزالة المواد الخاضعة للرقابة بموجب بروتوكول مونتريال خلال الفترة 2025-2027، ومؤشرات أداء خطة العمل.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علماً بخطة عمل اليونيب للفترة 2025-2027 الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/28؛ و
(2) الموافقة على مؤشرات الأداء لليونيب الواردة في الجدول 4 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/28.
(4) اليونيدو
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/29 خطة عمل اليونيدو للفترة 2025-2027 وتتضمن: الأنشطة المخطط لها لإزالة المواد الخاضعة للرقابة بموجب بروتوكول مونتريال خلال الفترة 2025-2027، ومؤشرات أداء خطة العمل.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علماً بخطة عمل اليونيدو للفترة 2025-2027 الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/29؛ و
(2) الموافقة على مؤشرات أداء اليونيدو الواردة في الجدول 4 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/29.
(5) البنك الدولي
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/30 خطة عمل البنك الدولي للفترة 2025-2027 وتتضمن: الأنشطة المخطط لها لإزالة المواد الخاضعة للرقابة بموجب بروتوكول مونتريال خلال الفترة 2025-2027، ومؤشرات أداء خطة العمل.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علماً بخطة عمل البنك الدولي للفترة 2025-2027 الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/30؛ و
(2) الموافقة على مؤشرات أداء البنك الدولي الواردة في الجدول 4 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/30.
9. مقترحات المشروعات:
9(أ) لمحة عامة عن المشكلات التي تم تحديدها أثناء استعراض المشروعات
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/31 على أربعة أقسام: لمحة عامة عن المشروعات والأنشطة المقدمة من الوكالات الثنائية والوكالات المنفذة؛ ولمحة عامة عن المشروعات والأنشطة التي تتبع عملية استعراض المشروعات؛ والمشكلات التي تم تحديدها خلال عملية استعراض المشروعات؛ وتقارير عن تنفيذ المقررات ومتابعة المناقشات السابقة المتعلقة باستعراض المشروعات.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· توضيح ممارسات الأمانة فيما يتعلق بخطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية.
قد ترغب اللجنة التنفيذية النظر في: المقترح المقدم من حكومة كندا، والوارد في المرفق الأول لهذه الوثيقة.
9(ب) التعاون الثنائي
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/32 لمحة عامة عن الطلبات المقدمة من ثلاث وكالات ثنائية وتنظر فيما إذا كانت هذه الوكالات مؤهلة في ضوء الحد الأقصى لمستوى التعاون الثنائي المتاح لفترة الثلاث سنوات 2024-2026.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تطلب إلى أمين الخزانة تعويض تكاليف المشاريع الثنائية المعتمدة في الاجتماع الخامس والتسعين على النحو التالي:
(1) ×× دولاراً أمريكياً (بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة) مقابل رصيد المساهمة الثنائية لحكومة أستراليا للفترة 2024-2026؛
(2) ×× دولاراً أمريكياً (بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة) مقابل رصيد المساهمة الثنائية لحكومة ألمانيا للفترة 2024-2026؛
(3) ×× دولاراً أمريكياً (بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة) مقابل رصيد المساهمة الثنائية لحكومة المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية للفترة 2024-2026
9(ج) المشروعات الموصى بها للموافقة الشمولية
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/33 على معلومات موجزة عن المشروعات الموصى بها للموافقة الشمولية، وتوصية من الأمانة لكي تنظر فيها اللجنة التنفيذية، ومرفق يتضمن قائمة المشروعات الموصى بها للموافقة الشمولية.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
توصي الأمانة اللجنة التنفيذية بما يلي: أن توافق على المشروعات والأنشطة المقدمة للحصول على الموافقة الشمولية على مستويات التمويل المبينة في المرفق بهذه الوثيقة. وستشمل الموافقة على هذه المشروعات برامج التنفيذ المرتبطة بالشرائح ذات الصلة من المشروعات متعددة السنوات؛ والاتفاقيات المحدثة حيثما ينطبق ذلك؛ والشروط أو الأحكام ذات الصلة المدرجة في وثائق تقييم المشروع ذات الصلة؛ والملاحظات التي يتعين إرسالها إلى الحكومات المتلقية لتجديد مشروعات التعزيز المؤسسي.
9(د) المشروعات الموصى بالنظر فيها بشكل فردي
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/34 على قائمة المشروعات والأنشطة المقدمة للنظر فيها بشكل فردي.
المشكلات التي يتعين معالجتها: ينبغي النظر في الموافقة في كل مشروع على حدة. ويمكن الاطلاع على وصف المشروع وتعليقات وتوصيات الأمانة في وثيقة المشروع ذات الصلة المشار إليها في الجدول أدناه.
الأنشطة غير الاستثمارية في تعديلات برامج عمل الوكالات
	البلد/الإقليم
	عنوان المشروع
	المشكلة
	عرض الأمانة (نعم/لا)

	تعديلات برنامج عمل اليوئنديبي – UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/35

	الصين
	الإعداد للمرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي
	مؤجلة من الاجتماع الرابع والتسعين
	لا

	تعديلات برنامج عمل اليونيدو – UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/37

	مصر
	المساعدة التحضيرية لمشروع استثماري تجريبي لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة، مع التخفيض التدريجي للمواد للهيدروفلوروكربونية، في قطاع التبريد وتكييف الهواء
	التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، والحد الأدنى من معايير أداء الطاقة، والمبادئ التوجيهية للتمويل التحضيري
	لا

	نيجيريا
	المساعدة التحضيرية لمشروع استثماري تجريبي لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة، مع التخفيض التدريجي للمواد للهيدروفلوروكربونية، في قطاع التبريد وتكييف الهواء
	التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، والحد الأدنى من معايير أداء الطاقة، والمبادئ التوجيهية للتمويل التحضيري
	لا

	تونس
	المساعدة التحضيرية لمشروع استثماري تجريبي لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة، مع التخفيض التدريجي للمواد للهيدروفلوروكربونية، في قطاع التبريد وتكييف الهواء
	التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، والحد الأدنى من معايير أداء الطاقة، والمبادئ التوجيهية للتمويل التحضيري
	لا

	تركيا
	المساعدة التحضيرية لمشروع استثماري تجريبي لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة، مع التخفيض التدريجي للمواد للهيدروفلوروكربونية، في قطاع التبريد وتكييف الهواء
	التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، والحد الأدنى من معايير أداء الطاقة، والمبادئ التوجيهية للتمويل التحضيري
	لا

	تعديلات برنامج عمل البنك الدولي - UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/38

	تايلند
	إعداد مشروع لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة في تصنيع أنظمة تكييف الهواء التجارية الخفيفة في سياق التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون
	التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، والحد الأدنى من معايير أداء الطاقة، والمبادئ التوجيهية للتمويل التحضيري
	لا



طلبات شرائح ومراحل خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	البلد
	المرحلة/ الشريحة#
	الوكالات المنفذة والثنائية
	الوثيقة #
	الفقرة #
	المشكلة
	عرض الأمانة (نعم/لا)

	الجزائر
	المرحلة الأولى،
الشريحة الثالثة والرابعة
	اليونيدو
	95/39
	1-25
	إلغاء الشريحتين الثالثة والرابعة وتحديث الاتفاقية
	نعم

	
	المرحلة الثانية،
الشريحة الأولى
	اليونيدو/الونيب
	95/39
	26-60
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	

	بوروندي
	المرحلة الثانية،
الشريحة الأولى
	اليونيب/اليونيدو
	95/44
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	الصين؛ شاملة
	المرحلة الثانية
	اليوئنديبي
	95/47
	1-31
	المبادئ الشاملة لإدارة الأموال المحولة من الوكالات المنفذة إلى مكتب التعاون الاقتصادي الخارجي (المقرر 94/11(ب))
	نعم

	الصين؛ رغاوى بوليستيرين مسحوبة بالضغط
	المرحلة الثانية،
الشريحة السابعة
	اليونيدو/ألمانيا
	
	32-50
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	

	الصين؛ رغاوى بوليوريتان
	المرحلة الثانية،
الشريحة الخامسة
	البنك الدولي
	
	51-75
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	

	الصين؛ الخدمة
	المرحلة الثانية،
الشريحة السابعة
	اليونيب/ ألمانيا/ اليابان
	
	76-96
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	

	الكونغو
	المرحلة الثانية،
الشريحة الأولى
	اليونيب/اليونيدو
	95/49
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	غانا
	المرحلة الثانية،
الشريحة الثانية
	اليوئنديبي/اليونيب
	95/54
	
	مشروع المستخدم النهائي/المشروع التدليلي
	نعم

	غينيا - بيساو
	المرحلة الثانية،
الشريحة الأولى
	اليونيب/اليونيدو
	95/56
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	الهند
	المرحلة الثالثة،
الشريحة الثانية
	اليوئنديبي/ اليونيب/ ألمانيا
	95/58
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	العراق
	المرحلة الثانية،
الشريحة الثانية والثالثة
	اليونيب/اليونيدو
	95/59
	
	تم استيفاء الشروط اللازمة للنظر في الشريحة الثانية جزئياً (المقرر 87/40(ج))
	نعم

	الأردن
	المرحلة الثالثة،
الشريحة الأولى
	اليونيدو
	95/61
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	المكسيك
	المرحلة الثالثة،
الشريحة الأولى
	اليونيدو/ ألمانيا
	95/66
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	باكستان
	المرحلة الثالثة،
الشريحة الثانية
	اليونيدو/ اليونيب
	95/72
	
	التأخير في تنفيذ المشروع
	نعم

	بيرو
	المرحلة الثالثة،
الشريحة الأولى
	اليوئنديبي
	95/73
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	الصومال
	المرحلة الثانية،
الشريحة الأولى
	اليونيدو
	95/77
	
	تم تعديل تمويل المرحلة الثانية حتى المستوى الأقصى المؤهل بناءً على نقطة البداية المنقحة في الاجتماع السابع والسبعين
	نعم



المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية، والمرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي مع مشاريع كفاءة استخدام الطاقة والمشاريع الاستثمارية في الهيدروفلوروكربون
	البلد
	نوع المشروع
	الوكالات المنفذة والثنائية
	الوثيقة #
	الفقرة #
	المشكلة
	عرض الأمانة (نعم/لا)

	[bookmark: _Hlk182839786]الأرجنتين
	استثمار
	اليونيدو
	95/40
	
	في غياب المبادئ التوجيهية الخاصة بالتكلفة لإزالة الهيدروفلوروكربون، تم استعراض هذا المشروع على أساس كل حالة على حدة
	نعم

	بنن
	المرحلة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	95/42
	
	يجب معاملة البلد باعتباره بلداً ذو حجم استهلاك منخفض
	نعم

	تشاد
	المرحلة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	95/45
	
	يجب معاملة البلد باعتباره بلداً ذو حجم استهلاك منخفض
	نعم

	كولومبيا
	المرحلة الأولى
	اليوئنديبي/ ألمانيا/ اليونيب
	95/48
	1-89
	طلب مشروع في قطاع التركيب والتجميع المحلي يتم النظر فيه على أساس كل حالة على حدة بموجب المقرر 92/39
	نعم

	
	كفاءة الطاقة (الوثيقة. 91/65)
	اليوئنديبي
	
	90-109
	مشروع تجريبي يتم استعراضه على أساس كل حالة على حدة بموجب المقرر 91/65
	

	كوستاريكا
	المرحلة الأولى
	اليوئنديبي
	95/50
	38 - 115
	طلب مشروع في قطاع التركيب والتجميع المحلي يتم النظر فيه على أساس كل حالة على حدة بموجب المقرر 92/39
	نعم

	
	كفاءة الطاقة (الوثيقة. 91/65)
	اليوئنديبي
	
	116 - 140
	مشروع تجريبي يتم استعراضه على أساس كل حالة على حدة بموجب المقرر 91/65
	

	غواتيمالا
	المرحلة الأولى
	اليونيدو/اليونيب
	95/55
	
	تغيير خط الأساس بناء على طلب البلد
	نعم

	ليسوتو
	المرحلة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	95/63
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	موريشيوس
	المرحلة الأولى
	ألمانيا
	95/65
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	المغرب
	استثمار
	اليونيدو
	95/68
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	نيجيريا
	المرحلة الأولى
	اليوئنديبي/ اليونيدو
	95/70
	
	تغيير خط الأساس بناء على طلب البلد
	نعم

	بلدان جزر المحيط الهادئ
	المرحلة الأولى
	اليونيب/ أستراليا
	95/71
	
	النهج الاقليمي
	نعم

	رواندا
	المرحلة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	95/74
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	السنغال
	المرحلة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	95/76
	
	معدل توافق خط أساس الهيدروكلوروفلوروكربون على خط أساس الهيدروفلوروكربون ونقطة البداية للتخفيضات المجمعة المستدامة في استهلاك الهيدروفلوروكربون
	نعم

	توغو
	المرحلة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	95/78
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	تركيا
	المرحلة الأولى
	اليونيدو/ اليوئنديبي
	95/79
	
	مشاريع استثمارية يتعين تقديمها بشكل منفصل لأجل تخفيضات إضافية في الهيدروفلوروكربون
	نعم

	أوروغواي
	المرحلة الأولى
	اليوئنديبي/ اليونيدو
	59/81
	1-58
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا

	
	كفاءة الطاقة (الوثيقة. 91/65)
	اليوئنديبي
	
	59-79
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	

	زمبابوي
	المرحلة الأولى
	اليونيب/ اليوئنديبي
	95/82
	
	تم حل كافة المشكلات الفنية والمتعلقة بالتكلفة
	لا



مشاريع كفاءة استخدام الطاقة (القائمة بذاتها)*
	البلد
	نوع مشروع كفاءة الطاقة (المقرر#)
	عنوان المشروع
	الوكالات المنفذة والثنائية
	الوثيقة #
	الفقرة #

	الصين
	91/65
	مشروع تجريبي لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة لتكنولوجيات التبريد في مراكز البيانات من خلال مشروع تدليلي لنظام التبريد بالغمر أحادي الطور في مركز البيانات
	اليوئنديبي
	95/47/Add.1
	

	هندوراس
	91/65
	مشروع تدليلي للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تحسينها في التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق خفض استهلاك الهيدروفلوروكربون: إدخال تكنولوجيات التبريـد باستخـدام غـاز R-290/ الغليكول /ثاني أكسيد الكربون في مراكز توزيع الأغذية المعالجة
	اليونيدو
	95/57
	

	ماليزيا
	94/60 
و91/65
	مشروع تجريبي للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تحسينها في التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون (أنشطة استثمارية وغير استثمارية)
	البنك الدولي
	95/64
	

	الجبل الأسود
	91/65
	مشروع تجريبي للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تحسينها في التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون 
	اليونيدو
	95/67
	

	بيرو
	91/65
	مشروع تجريبي للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تحسينها في التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون
	اليونيب
	95/73
	48-73

	أوغندا
	91/65
	مشروع تجريبي للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تحسينها في التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون
	المملكة المتحدة
	95/80
	35-55


* ستقدم الأمانة عروضاً تقديمية لجميع المشاريع الواردة في الجدول.
9(هـ) ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال لليونيب لعام 2025
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/83 على ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال الخاص باليونيب لعام 2025، وتتكون من التقرير المرحلي لبرنامج المساعدة على الامتثال لعام 2024، وبرنامج العمل لعام 2025، وشرح للتغييرات في ميزانية وموظفي برنامج المساعدة على الامتثال لعام 2025.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· زيادة في ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال لعام 2025.
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإشارة إلى التقرير المرحلي لعام 2024 وخطة العمل والميزانية لعام 2025 لبرنامج المساعدة على الامتثال التابع لليونيب، الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/83؛
(2) الموافقة، على أساس استثنائي، على أنشطة برنامج المساعدة على الامتثال وميزانيته لعام 2025 بمبلغ 11,191,331 دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة بنسبة 8 في المائة والتي تبلغ 895,306 دولارات أمريكية، مع ملاحظة التعديلات المقترحة فيها؛
(3) الطلب من اليونيب، في التقديمات المقبلة لميزانية برنامج المساعدة على الامتثال، أن يواصل القيام بما يلي:
(1) تقديم معلومات مفصلة عن الأنشطة التي سيتم استخدام الأموال العالمية فيها؛
(2) توسيع نطاق تحديد أولويات التمويل بين بنود ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال لاستيعاب الأولويات المتغيرة، وتقديم تفاصيل، عملا بالمقررين 47/24 و50/26، بشأن عمليات إعادة التخصيص التي أجريت؛
(3) الإبلاغ عن مستويات المناصب الحالية للموظفين وإبلاغ اللجنة التنفيذية بأي تغييرات تطرأ عليها، ولا سيما فيما يتعلق بأي زيادة في مخصصات الميزانية؛
(4) تقديم ميزانية للسنة المعنية، وتقرير عن التكاليف المتكبدة في السنة السابقة لآخر سنة، مع الإشارة إلى الفقرتين الفرعيتين (ج)(2) و(ج)(3) أعلاه؛
(4) الطلب كذلك من اليونيب أن يقدم تقريرا نهائيا يفصّل الدروس المستفادة من تنفيذ المرحلة الأولى من مشروع المساعدة التقنية العالمية لتوأمة موظفي الأوزون الوطنيين وصناع السياسات الوطنية لكفاءة استخدام الطاقة لدعم أهداف تعديل كيغالي عند تقديم المرحلة الثانية من المشروع في الاجتماع الأول في عام 2026.
9(و) تكاليف الوحدة الأساسية لعام 2025 لليوئنديبي واليونيدو والبنك الدولي
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/84 طلبات تكاليف الوحدة الأساسية لعام 2025 والتكاليف الإدارية من الوكالات المنفذة (اليوئنديبي، واليونيدو، والبنك الدولي) لدعم البلدان العاملة بموجب المادة 5 في تنفيذ أنشطة مختلفة من أجل تحقيق أهدافها المتعلقة بإزالة المواد المستنفدة للأوزون والتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون. وتُقيِّم مدى قدرة الموارد المتاحة للتكاليف الإدارية الإجمالية في عام 2025 على تغطية التكاليف المتوقعة للوكالات خلال العام.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· طلبات الموافقة على تكاليف الوحدة الأساسية لعام 2025 لليوئنديبي واليونيدو والبنك الدولي.
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) أن تحيط علما بما يلي:
(1) التقرير الخاص بتكاليف الوحدة الأساسية لعام 2025 لليوئنديبي، واليونيدو والبنك الدولي بحسب ما جاء في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/84؛
(2) مع التقدير أن عمليات الوحدة الأساسية للبنك الدولي كانت تقل عن مستويات الميزانية، وأن البنك الدولي سوف يعيد الأرصدة غير المستخدمة البالغة 70,433 دولارا أمريكيا للصندوق المتعدد الأطراف خلال الاجتماع الخامس والتسعين؛
(2) أن تنظر فيما إذا كانت توافق على ميزانية الوحدة الأساسية لعام 2025 لكل من:
(1) اليوئنديبي بمبلغ 2,372,940 دولارا أمريكيا؛
(2) اليونيدو بمبلغ 2,279,213 دولار أمريكيا؛
(3) البنك الدولي بمبلغ 1,947,145 دولار أمريكيا.
10. تحديث المعلومات المتعلقة بالتكنولوجيات البديلة في قطاع تصنيع رغوة البوليوريتان في البلدان العاملة بموجب المادة 5 (المقرر 94/58(ب))
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/85 تحديثاً للمعلومات المتعلقة بالتكنولوجيات البديلة في قطاع تصنيع رغوة البوليوريتان في البلدان العاملةِ بموجب المادة 5 منذ الاجتماع الرابع والتسعين.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· تحديث المعلومات الواردة من منتجي الأوليفينات الهيدروفلورية والوكالات المنفذة.
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) أن تحيط علماً بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/85 التي تتضمن تحديثاً للمعلومات المتعلقة بالتكنولوجيات البديلة في قطاع تصنيع رغاوى البوليوريتان للبلدان العاملة بموجب المادة 5؛
(2) أن تنظر في المعلومات الواردة في الوثيقة المشار إليها في الفقرة الفرعية (أ) في أثناء مناقشة مسألة البدائل في قطاع رغاوى البوليوريتان ؛
(3) أن تحيط علماً بأن الأمانة ستقوم بتحديث التقرير الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/58 تمهيداً للنظر فيه في الاجتماع السادس والتسعين تمشياً مع المقرر 94/58.
11. المسائل المتعلقة بتعديل كيغالي لبروتوكول مونتريال
11(أ) مشروع مبادئ توجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في البلدان العاملة بموجب المادة 5، بما في ذلك النظر في تفعيل الفقرة 24 من المقرر 28/2 (الفقرة 279 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/67)
تعرض الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/86 التقدم المحرز والمسائل المعلقة في وضع مبادئ توجيهية للتكاليف من أجل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية (القسم الأول)؛ ومعلومات لمساعدة اللجنة التنفيذية في تحديد "المؤسسات الصغيرة والمتوسطة الحجم" في قطاعات تصنيع أجهزة تكييف الهواء التجارية وتصنيع أجهزة التبريد التجارية (القسم الثاني)؛ وتوصية (القسم الثالث). والورقة المتعلقة بنقطة البداية للتخفيضات الإجمالية المستدامة التي أعدتها الأمانة (UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/97) متاحة كوثيقة معلومات أساسية.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر في المشاكل المتبقية للمناقشة في إطار مشروع المبادئ التوجيهية لتكلفة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في البلدان العاملة بموجب المادة 5، بما في ذلك تفعيل الفقرة 24 من المقرر 28/2.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علماً بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/86 المعنية بمشروع المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في البلدان العاملة بموجب المادة 5، بما في ذلك النظر في تفعيل الفقرة 24 من المقرر 28/2؛ و
(2) وأن تواصل مداولاتها بشأن المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في البلدان العاملة بموجب المادة 5 في ضوء الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/86.
11(ب) مزيد من التفصيل عن الإطار التشغيلي بشأن كفاءة استخدام الطاقة أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية فيما يتعلق بالعناصر المدرجة بموجب المقرر 94/60(ح)
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/87 المعلومات المطلوبة، بموجب المقرر 94/60(ح) لمزيد من التفصيل، عن الإطار التشغيلي بشأن كفاءة استخدام الطاقة أثناء التخفيض التدريجي للمواد للهيدروفلوروكربونية. وتحتوي الوثيقة على أربعة أقسام، بما في ذلك إطار تشغيلي بتمويل منحة من الصندوق المتعدد الأطراف لتصنيع المكونات (الضواغط والمُبادلات الحرارية) ومُصنعي المضخات الحرارية؛ وإطار تشغيلي بتمويل منحة من الصندوق المتعدد الأطراف للأنشطة غير التصنيعية؛ وتفاصيل صندوق متجدد يمكن اعتباره خياراً لدعم الأنشطة المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة لدى المستخدمين النهائيين أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، وتوصية.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر في مزيد من التوضيح بخصوص الإطار التشغيلي بشأن كفاءة استخدام الطاقة أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية فيما يتعلق بالعناصر المدرجة في المقرر 94/60(ح).
قد ترغب اللجنة التنفيذية في النظر فيما يلي:
(1) إذ تشير إلى المعلومات الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/87 التي توضح بالتفصيل الإطار التشغيلي بشأن كفاءة الطاقة أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية فيما يتعلق بالعناصر المدرجة في القرار 94/60(ح)؛
(2) ولمصنعي المكونات ومصنعي مضخات الحرارة:
(1) مطالبة الأمانة بأن تستخدم الإطار التشغيلي بشأن كفاءة الطاقة أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وتطبق الطريقة الموضحة بالتفصيل في الفقرات من 7 إلى 25 والفقرات من 27 إلى 36 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/87، لمصنعي المكونات ومصنعي مضخات الحرارة، على التوالي، فيما يتعلق بهذه المشروعات، لفترة أولية مدتها ثلاث سنوات؛
(2) الموافقة على استخدام نافذة التمويل المنشأة بموجب القرار 94/60(ج) للمشروعات المطورة التي تم تطويرها وتنفيذها بموجب الإطار؛
(3) الإشارة إلى أن الإطار يخضع للفقرات الفرعية (ب)(2) و(و) و(ز) من القرار 94/60؛
(3) وللفئات الثلاث من الأنشطة غير التصنيعية المشار إليها في الجزء باء من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/87:
(1) مطالبة الأمانة بأن تستخدم الإطار التشغيلي بشأن كفاءة الطاقة أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وتطبق الآلية الموضحة بالتفصيل في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/87، وعلى وجه التحديد:
أ. الفقرات من 43 إلى 46 لتمويل المساعدة الفنية للمؤسسات الصغيرة والمتوسطة الممولة بموجب القرار 94/60؛
ب. الفقرات من 49 إلى 52 لتمويل الدعم لقطاع الخدمة وبناء القدرات من أجل استعمال التكنولوجيات الموفرة للطاقة؛
ج. الفقرات من 56 إلى 61 لتمويل مركز واحد لاختبار كفاءة المعدات في استخدام الطاقة، في كل منطقة من المناطق الأربعة: أفريقيا، وآسيا والمحيط الهادئ، وأوروبا وآسيا الوسطى، وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛
د. الفقرات من 64 إلى 69 لتمويل مركز تميز واحد للتبريد المستدام في كل منطقة من المناطق الأربعة: أفريقيا، وآسيا والمحيط الهادئ، وأوروبا وآسيا الوسطى، وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛
(2) سيتم استعراض الإطار التشغيلي بشأن كفاءة الطاقة أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية بعد فترة تنفيذ أولية مدتها ثلاث سنوات، استناداً إلى الخبرة المكتسبة؛
(3) ستخضع أي مشروعات غير تصنيعية مقدمة بموجب القرار 91/65 للمنهجية والشروط الواردة في الإطار التشغيلي في الجزء باء من هذه الوثيقة؛
(4) تقديم تمويل لإعداد المشروعات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) ولتلك المذكورة في القرار 94/60، وكذلك الفقرة الفرعية (ج) أعلاه، على النحو المبين في الجزء باء من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/87؛
(5) مطالبة الأمانة بأن تنشئ صندوق متجدد لمشروعات كفاءة الطاقة للمستخدمين النهائيين وتطبق الآلية الموضحة بالتفصيل في الجزء جيم من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/87، على أساس فهم أن:
(1) سيتم اقتراح تحديثات دورية للمنهجية المتفق عليها في ضوء الخبرة المكتسبة من المشروعات التي تم استعراضها وتنفيذها ضمن الإطار التشغيلي؛
(2) ينبغي أن تعالج طلبات تمويل المشروعات المعايير الموضحة في المرفق الأول والقائمة التوضيحية للمعلومات التي يتعين تضمينها مع مقترحات المشروعات في المرفق الثاني بهذه الوثيقة؛
(3) الموافقة على نافذة تمويل [قابلة للزيادة] بقيمة [xxx مليون دولارا أمريكيا] للمشروعات التي تم تطويرها وتنفيذها في إطار الصندوق المتجدد لكفاءة الطاقة للمستخدمين النهائيين.
11(ج) مشكلة المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات مسبقة الخلط المستوردة في قطاع رغوة البوليوريتان في البلدان العاملة بموجب المادة 5 (المقرر 93/34)
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/88 معلومات عن المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات المستوردة مسبقة الخلط من البلدان العاملة بموجب المادة 5 في قطاع رغوة البوليوريتان.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· إدراج المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات المسبقة الخلط المستوردة في سياق التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون.
تقترح اللجنة التنفيذية ما يلي:
(1) بالنسبة للواردات من المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات الممزوجة مسبقاً، التي لم تحتسب في خط أساس الاستهلاك بموجب المادة 7، أن يُطلب من الدول المصنفة طرفاً عاملاً بالمادة 5 التي ترغب في طلب المساعدة لإزالة هذه الواردات، بغض النظر عما إذا كانت الدولة المعنية طرفاً عاملاً بموجب المادة 5 تنتمي إلى المجموعة 1 أو المجموعة 2:
(1) إدراج كمية ونوع المواد الهيدروفلوروكربونية المستوردة في البوليولات الممزوجة مسبقاً للسنوات من 2020 إلى 2022، في استراتيجيتها الشاملة لتنفيذ خطة تعديل كيغالي الخاصة بالمواد الهيدروفلوروكربونية، والدول التي يتم استيراد هذه المواد منها، وقائمة إرشادية بجميع شركات إنتاج رغوة البولي يوريثان التي تمّ تأسيسها قبل 1 كانون الثاني/ يناير 2020 والتي تستخدم نظم البوليولات المستوردة، بما في ذلك كمية ونوع المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة فيها؛
(2) تضمين خطة قطاعية للإزالة التامة لاستخدام المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات المستوردة الممزوجة مسبقاً، في خطط تنفيذ تعديل كيغالي الخاصة بها، بما في ذلك التكلفة وجدول التمويل، على أساس أن كميات المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات المستوردة الممزوجة مسبقاً التي لم تُدرج في الاستراتيجية الشاملة لخطة تنفيذ تعديل كيغالي لن تكون مؤهلة للتمويل. وفي الحالات التي تقرر فيها الدولة عدم طلب التمويل للخطة القطاعية لإزالة استخدام المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات المستوردة الممزوجة مسبقاً بسبب ظروف وطنية، يمكن للدولة، بشكل استثنائي وعلى أساس كل حالة على حدة، أن تطلب تمويل لتلك الخطة القطاعية أثناء تنفيذ المرحلة الأولى أو مرحلة مقبلة من خطة تنفيذ تعديل كيغالي على أساس أن أهلية شركات إنتاج رغوة البولي يوريثان ستحدد تاريخ تقديم المشروع، وأن الحد الأقصى لمستوى التمويل سيستند إلى كمية المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات الممزوجة المستوردة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية (1) أعلاه؛
(3) تضمين الخطة القطاعية التزاماً من الدولة بوضع لوائح أو سياسات تحظر استيراد و/أو استخدام المواد الهيدروفلوروكربونية، سواء كانت نقية أو موجودة في البوليولات الممزوجة مسبقاً في قطاع إنتاج رغوة البولي يوريثان بحلول التاريخ الذي يتم فيه تحويل آخر مصنع لإنتاج رغوة البولي يوريثان إلى تقنية غير قائمة على المواد الهيدروفلوروكربونية؛
(2) أن يكون الحد الأقصى لمستوى التمويل الذي ستتم الموافقة عليه لكل دولة من الدول المصنفة طرفاً عاملاً بالمادة 5 لإزالة استيراد المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات الممزوجة مسبقاً، بناءً على متوسط كميات المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات الممزوجة مسبقاً المستوردة خلال الفترة 2020-2022، على أساس أن هذه القيمة منفصلة عن نقطة البداية للتخفيض المستدام في استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وستنعكس بشكل منفصل عن نقطة البداية في الاتفاق بين الدولة واللجنة التنفيذية؛
(3) أن تحصل الدول المصنفة طرفاً عاملاً بالمادة 5 التي لديها شركات مؤهلة تقوم بتصنيع البوليولات الممزوجة مسبقاً بالمواد الهيدروفلوروكربونية على مساعدة محسوبة بناءً على استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية التي تباع محلياً لاستخدامها من قبل شركات إنتاج رغوة البولي يوريثان في الفترة من 2020 إلى 2022، على أساس أن تصدير المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات الممزوجة مسبقاً من 2020 إلى 2022 مع خصم الصادرات من نقطة البداية للتخفيضات الإجمالية في استهلاكها من المواد الهيدروفلوروكربونية وقت تقديم برنامجها لخفض الاستهلاك؛
(4) أن يطلب من الدول المصنفة طرفاً عاملاً بالمادة 5 التي تصدّر المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات الممزوجة مسبقاً أن تبلغ عن صادراتها للسنوات 2020-2022 عند طلب التمويل لإزالة المواد الهيدروفلوروكربونية في قطاع إنتاج رغوة البولي يوريثان؛
(5) أن يطلب من الدول المصنفة طرفاً عاملاً بالمادة 5 التي تستخدم المواد الهيدروفلوروكربونية، سواء كانت نقية أو موجودة في بوليولات الممزوجة مسبقا، في قطاع إنتاج رغوة البولي يوريثان أن، تنظر في وضع نظام وطني لتسجيل ورصد كميات المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات الممزوجة مسبقاً المستوردة و/أو المصدرة (حيثما ينطبق الامر) لدعم حظر واردات المواد الهيدروفلوروكربونية النقية والمواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات الممزوجة مسبقاً، التي ستصدر بمجرد تحويل جميع شركات انتاج رغوة البولي يوريثان، ولتيسير رصد هذه الشركات من أجل مواصلة عملية إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية.
11(د) تحديث بشأن قطاع التركيب والتجميع المحلي (المقرر 93/94(د))
تتضمن الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/89 تحديثاً بشأن قطاع التركيب والتجميع المحلي منذ الاجتماع الرابع والتسعين.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر في المعلومات والنهج المحدث للتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون في القطاع.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علمًا بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/89 التي تتضمن تحديثًا للقطاع الفرعي للتركيب والتجميع على المستوى المحلي؛
(2) مواصلة النظر في المشاريع في القطاع الفرعي للتركيب والتجميع على المستوى المحلي في سياق خطط تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية على أساس كل حالة على حدة، تماشيًا مع المقررَين 39/92(د) و94/93(ﻫ)؛
(3) الطلب إلى الأمانة أن تواصل جمع المعلومات عن القطاع الفرعي للتركيب والتجميع على المستوى المحلي التي تقدمها البلدان المدرجة في المادة 5 في خطط تنفيذ تعديل كيغالي الخاصة بها، وأن تقدم في الاجتماع الثامن والتسعين تحديثًا للوثيقة المشار إليها في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه.
11(هـ) مشروع نموذج اتفاقية المرحلة الأولى لخطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية (الفقرة 294 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/67)
تحتوي الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/90 على وثيقة العمل التي تم إعادة إنتاجها في المرفق بهذه الوثيقة. وهي تتألف من مشروع نموذج اتفاقية المرحلة الأولى لخطط تنفيذ كيغالي كما ناقشها، حتى تاريخه، فريق الاتصال الذي تم إنشاؤه في الاجتماع الرابع والتسعين.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر في التعديلات والتحديثات التي تم إجراؤها على اتفاقية خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لإعداد مشروع نموذج اتفاقية المرحلة الأولى لخطط تنفيذ كيغالي.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في النظر في الموافقة على مشروع نموذج اتفاق للمرحلة الأولى من خطط تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية.
12. تحديد شروط الإبلاغ وتبسيط عملية إعداد التقارير بشأن التقدم المحرز في مختلف أنواع التقارير (المقرر 93/1(ب))
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/91 تحديداً لمتطلبات الإبلاغ وتبسيطاً لعملية إعداد التقارير بشأن التقدم المحرز عبر نطاق التقارير؛ مع الأخذ في الاعتبار التطوير الجاري لنظام إدارة المعرفة (المقرر 93/1(ب)). وتتضمن الوثيقة أربعة أقسام: تحديد شروط الإبلاغ؛ والتشاور مع الوكالات الثنائية والمنفذة؛ وملاحظات الأمانة والتوصية.
المشكلات التي يتعين معالجتها:
· النظر في الطرق المقترحة لتبسيط عملية الإبلاغ عن التقدم المحرز في المشاريع.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الاضطلاع بما يلي:
(1) أن تحيط علما بحصر متطلبات الإبلاغ وتبسيط الإبلاغ بشأن التقدم المحرز في جميع التقارير على اختلافها الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/91؛
(2) أن تحيط علما بالجهود التي تبذلها الأمانة في تبسيط الإبلاغ بشأن التقارير المرحلية للمشاريع المشار إليها في الفقرات من 12 إلى 14 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/91؛
(3) أن تنظر في أنه، يجب تقديم الوثيقة المتعلقة بتأخير تقديم الشرائح إلى الاجتماع الثاني للجنة التنفيذية لهذا العام، بوصفها أداة لتخطيط الأعمال؛
(4) أن تطلب إلى الأمانة، بالتشاور مع الوكالات المنفذة، استعراض نسق إعداد التقارير المرحلية والمالية بما في ذلك سردها، بهدف تبسيط الإبلاغ مع إتاحة جمع البيانات المطلوبة لإعداد تقرير أداء الصندوق المتعدد الأطراف، وتقديم النسق المنقح للنظر فيه من قبل اللجنة التنفيذية في اجتماعها السادس والتسعين؛
(5) أن تطلب إلى الأمانة وكبير موظفي الرصد والتقييم استكشاف إمكانية للإبلاغ المتكامل بشأن تقارير إنجاز المشاريع وتقديم تقارير نهائية مفصلة عن المشاريع مع مراعاة النسق الموحد لتقارير إنجاز المشاريع المعتمد وتقديم تقرير عن ذلك إلى الاجتماع السابع والتسعين للجنة التنفيذية.
13. تحديث بشأن تنفيذ سياسة تعميم مراعاة المنظور الجنساني في الصندوق المتعدد الأطراف (المقرر 90/48(هـ)(3))
تقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/92 تحديثاً موجزاً بشأن تنفيذ سياسة تعميم مراعاة المنظور الجنساني في الصندوق المتعدد الأطراف.
المشكلات التي يتعين معالجتها: لا شيء
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علما بالتحديث المقدم بشأن تنفيذ السياسة التشغيلية المعنية بتعميم مراعاة المنظور الجنساني المشروعات المدعومة من الصندوق المتعدد الأطراف واستعراض المنظور الجنساني الذ تم تعميمه في مختلف مجالات عمل وآليات الصندوق، الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/92؛
(2) وأن تطلب من الأمانة أن تستعرض تنفيذ سياسة تعميم مراعاة المنظور الجنساني للصندوق المتعدد الأطراف وتقدم تحديثا بشأنه، يغطي إدراج الشروط الإلزامية ومؤشرات الأداء في مراحل مشروعات الاتفاقات متعددة السنوات منذ الاجتماع الرابع والتسعين للجنة التنفيذية لكي تنظر فيه في الاجتماع التاسع والتسعين.
14. تقرير الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج
ستقدم الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/93، التي ستصدر خلال الاجتماع الخامس والتسعين، تقريراً عن اجتماع الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج الذي سيُعقد على هامش الاجتماع.
15. مسائل أخرى
سيتم تناول المسائل الموضوعية التي تم الاتفاق على إدراجها في البند 2(أ) من جدول الأعمال في إطار هذا البند من جدول الأعمال.
16. اعتماد التقرير
سيُعرض على اللجنة التنفيذية مشروع تقرير الاجتماع الخامس والتسعين لكي للنظر فيه ولاعتماده.
17. اختتام الاجتماع
من المتوقع أن يُختتم الاجتماع يوم الأحد الموافق 8 ديسمبر/كانون الأول 2024.
	
	
	
	
	



إن وثائق ما قبل دورات اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال 
قد تصدر دون إخلال بأي قرار تتخذه اللجنة التنفيذية بعد صدورها. 
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